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NOTA I/A-PUNT

van:
aan:

het secretariaat-generaal van de Raad
het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad

Betreft:

Besluiten van de Raad betreffende de sluiting van de wijzigingsprotocollen
bij de overeenkomsten tussen de EU en Zwitserland, Liechtenstein,
Andorra, Monaco en San Marino over de automatische uitwisseling van
inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering van de internationale
naleving van de belastingplicht

— Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij
de Overeenkomst tussen de EU en Zwitserland over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen

— Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij
de Overeenkomst tussen de EU en Liechtenstein over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen

— Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij
de Overeenkomst tussen de EU en Andorra over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen

— Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij
de Overeenkomst tussen de EU en Monaco over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen

— Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij
de Overeenkomst tussen de EU en San Marino over de automatische
uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen

= Vaststelling
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Op 10 en 17 juli 2025 heeft de Commissie bij de Raad voorstellen ingediend voor besluiten
van de Raad betreffende de ondertekening! en de sluiting? van de wijzigingsprotocollen bij de
overeenkomsten tussen de EU en respectievelijk Zwitserland, Liechtenstein, Andorra,
Monaco en San Marino over de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle
rekeningen ter verbetering van de internationale naleving van de belastingplicht. Het voorstel
betreffende de ondertekening omvat in het geval van Zwitserland ook de voorlopige

toepassing.

Het doel van de bestaande overeenkomsten is de internationale naleving van de
belastingplicht te verbeteren in overeenstemming met de door de Organisatie voor
Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO) vastgestelde gezamenlijke
rapportagestandaard (“Common Reporting Standard” — CRS). Op 26 augustus 2022 heeft de
OESO wijzigingen in de CRS goedgekeurd, die met ingang van 1 januari 2026 van toepassing
zullen zijn. De voorstellen voor de bovengenoemde besluiten van de Raad moeten er vooral
voor zorgen dat de automatische uitwisseling van inlichtingen over financié€le rekeningen
tussen de EU-lidstaten en de respectieve vijf landen vanaf 1 januari 2026 wordt afgestemd op

en blijft plaatsvinden in overeenstemming met de geactualiseerde CRS.

Op 21 augustus 2025 heeft de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming adviezen

uitgebracht over de voorstellen voor besluiten van de Raad?.

Op 3 september 2025 hebben de delegaties tijdens de vergadering van de Groep
belastingvraagstukken (directe belasting) overeenstemming bereikt over de compromisteksten
van het voorzitterschap voor de besluiten van de Raad betreffende de ondertekening en de
sluiting, alsook over de wijzigingsprotocollen, onder voorbehoud van bijwerking door de
juristen-linguisten. Wat betreft het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het
Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de EU en Zwitserland, waren de delegaties
het er ook over eens dat dit besluit van de Raad vergezeld moet gaan van een verklaring van
de Raad (doc. 14168/25 ADD 1), die moet worden toegevoegd aan de notulen van de
Raadszitting waarin het besluit wordt vastgesteld. Voorts hebben de delegaties nota genomen
van de verklaring van de Commissie (doc. 14168/25 ADD 2) bij deze notulen. Deze
verklaringen zullen integrerend deel uitmaken van de context waarin de Raad het besluit
betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de EU en
Zwitserland vaststelt.

Doc. 11510/25 + ADD 1 (Zwitserland), doc. 11751/25 + ADD 1 (Liechtenstein),

doc. 11750/25 + ADD 1 (Andorra), doc. 11760/25 + ADD 1 (Monaco), doc. 11763/25 +
ADD 1 (San Marino).

Doc. 11511/25 (Zwitserland), doc. 11756/25 (Liechtenstein), doc. 11746/25 (Andorra),
doc. 11759/25 (Monaco), doc. 11761/25 (San Marino).

Doc. 12199/25 (Zwitserland), doc. 12195/25 (Liechtenstein), doc. 12196/25 (Andorra),
doc. 12197/25 (Monaco), doc. 12198/25 (San Marino).
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Op 23 september 2025 is de Groep belastingvraagstukken (op hoog niveau) geinformeerd
over de stand van zaken.

De besluiten van de Raad betreffende de ondertekening van de wijzigingsprotocollen bij de
overeenkomsten tussen de EU en respectievelijk Zwitserland, Liechtenstein, Andorra,
Monaco en San Marino zijn op 10 oktober 2025 door de Raad (Economische en Financiéle
Zaken) vastgesteld*. Vervolgens zijn de wijzigingsprotocollen bij de overeenkomsten tussen
de EU en respectievelijk Liechtenstein, Andorra, Monaco en San Marino® op 13 oktober 2025
door de Commissie en deze landen ondertekend. Het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst
tussen de EU en Zwitserland® is op 20 oktober 2025 door de Commissie en Zwitserland
ondertekend.

Het Europees Parlement heeft tijdens zijn plenaire vergadering van 13 november 2025
gestemd over zijn adviezen over de besluiten van de Raad betreffende de sluiting van de

wijzigingsprotocollen’.

Het Coreper wordt derhalve verzocht de Raad in overweging te geven in een volgende zitting
als A-punt op de agenda

a) de volgende besluiten vast te stellen:

— het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de

Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat over de

automatische uitwisseling van inlichtingen over financié€le rekeningen ter verbetering
van de internationale naleving van de belastingplicht, in de door de juristen-linguisten
bijgewerkte versie (doc. 11651/25);

— het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de
Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Liechtenstein over de

automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering
van de internationale naleving van de belastingplicht, in de door de juristen-linguisten
bijgewerkte versie (doc. 11788/25);

Doc. 11648/25 (Zwitserland), doc. 11785/25 (Liechtenstein), doc. 11782/25 (Andorra),
doc. 11793/25 (Monaco), doc. 11799/25 (San Marino).

Doc. 11786/25 (Liechtenstein), doc. 11783/25 (Andorra), doc. 11796/25 (Monaco),
doc. 11800/25 (San Marino).

Doc. 11650/25.

Doc. 14207/25 (Zwitserland), doc. 14208/25 (Liechtenstein), doc. 14209/25 (Andorra),
doc. 14210/25 (Monaco), doc. 14211/25 (San Marino).
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het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Andorra over de

automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering
van de internationale naleving van de belastingplicht, in de door de juristen-linguisten

bijgewerkte versie (doc. 11781/25);

het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Monaco over de

uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering van de
internationale naleving van de belastingplicht in overeenstemming met de door de
Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO) vastgestelde
standaard voor de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle

rekeningen, in de door de juristen-linguisten bijgewerkte versie (doc. 11791/25);

het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de

Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek San Marino over de

automatische uitwisseling van inlichtingen over financiéle rekeningen ter verbetering
van de internationale naleving van de belastingplicht, in de door de juristen-linguisten

bijgewerkte versie (doc. 11797/25);

b) met betrekking tot het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het

Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de EU en Zwitserland:

zijn goedkeuring te hechten aan de verklaring van de Raad in document 14168/25
ADD 1, deze op te nemen in de notulen van de Raadszitting waarin dit besluit wordt

vastgesteld en de verklaring openbaar te maken;

de verklaring van de Commissie in document 14168/25 ADD 2 op te nemen in de
notulen van de Raadszitting waarin dit besluit wordt vastgesteld en te besluiten de

verklaring openbaar te maken.
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	– het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat over de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiële rekeningen ter verbetering van de in...
	– het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Liechtenstein over de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiële rekeningen ter verbetering van ...
	– het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Andorra over de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiële rekeningen ter verbetering van de int...
	– het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Monaco over de uitwisseling van inlichtingen over financiële rekeningen ter verbetering van de internationale na...
	– het besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek San Marino over de automatische uitwisseling van inlichtingen over financiële rekeningen ter verbetering van de in...
	– zijn goedkeuring te hechten aan de verklaring van de Raad in document 14168/25 ADD 1, deze op te nemen in de notulen van de Raadszitting waarin dit besluit wordt vastgesteld en de verklaring openbaar te maken;
	– de verklaring van de Commissie in document 14168/25 ADD 2 op te nemen in de notulen van de Raadszitting waarin dit besluit wordt vastgesteld en te besluiten de verklaring openbaar te maken.
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